
MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS - MEPRO TRU-DOT® FRONT S&W
SIGMA, SW/SWVE-G

The Meprolight Tru-Dot Fixed Sights offer enhanced visibility and rapid target
acquisition in all lighting conditions. Utilizing premium Swiss-made tritium
vials, these sights provide a bright 3-dot sight picture during the day and glow
green in low-light or nighttime scenarios, ensuring 24/7 readiness without the
need for batteries.

Key Features:

Day/Night Visibility: Bright white dots for daytime use; green tritium
illumination for low-light conditions.
Durable Construction: Made from rugged steel with a snag-free design
for easy holstering.
Maintenance-Free: No batteries required; always on and ready.

Attributes

Name: MEPRO TRU-DOT® FRONT S&W SIGMA, SW/SWVE-G
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2014459
Mfr. No.: 0127403107
Color: Black
Make: S&W
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 840103136752
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Sicherheitshinweise für MEPRO Tru Dot FIXED
SIGHTS
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS. Diese hochwertigen Visiere bieten eine
verbesserte Sichtbarkeit und eine schnelle Zielerfassung unter allen Lichtbedingungen. Bitte lies die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Visiere nicht in Verbindung mit beschädigten oder unsicheren Feuerwaffen.
Überprüfe vor der Nutzung, ob die Visiere korrekt installiert sind.
Achte darauf, dass die Visiere sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen sind.
Verwende die Visiere nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicht beeinträchtigen könnten.
Halte die Visiere immer trocken, um die Funktionalität der Tritiumvials zu gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Entferne die alten Visiere vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.2.
Setze die MEPRO Tru Dot Visiere an der vorgesehenen Stelle ein.3.
Stelle sicher, dass die Visiere fest sitzen und richtig ausgerichtet sind.4.
Überprüfe die Installation vor der ersten Verwendung.5.

Nutzung:

Zielen mit den Visiere: Nutze die hellen weißen Punkte für die Tagesnutzung.1.
Bei schlechten Lichtverhältnissen: Vertraue auf die grüne TritiumBeleuchtung.2.
Halte die Waffe sicher und stabil, während du zielst.3.
Übe regelmäßig, um deine Fähigkeiten mit den Visiere zu verbessern.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den geltenden Vorschriften für Elektroschrott und gefährliche Materialien.
Bringe das Produkt zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder einer Rücknahmestelle.
Stelle sicher, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmüll gelangt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du



das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemäße Verwendung deiner MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS
von größter Bedeutung sind. Befolge diese Richtlinien, um die bestmögliche Leistung und Sicherheit zu
gewährleisten.



Safety Instruction Guide for MEPRO Tru Dot
FIXED SIGHTS
Introduction
Thank you for choosing the MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS for your S&amp;W Sigma or SW/SWVEG. These sights
are designed to enhance your shooting experience by providing improved visibility and rapid target acquisition
in various lighting conditions. This guide is intended to inform you about the safe use, installation, and
maintenance of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Inspect the sights regularly for any signs of damage or wear.
Keep the sights clean and free from obstructions to ensure optimal performance.
Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Visibility: The tritium vials are designed to provide illumination in lowlight conditions. Ensure that the
sights are functioning correctly before use.
Handling: Handle the sights with care to avoid dropping or damaging them.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid misalignment, which could affect
accuracy.
Usage: Always use the sights in conjunction with proper shooting techniques and safety practices.
Age Restrictions: These sights are intended for use by individuals who are legally permitted to handle
firearms. Ensure that minors are supervised by a responsible adult when using firearms equipped with
these sights.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights according to the manufacturer's instructions.
Align the MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS with the mounting dovetail on your firearm.
Secure the sights using the appropriate screws or tools as specified in the firearm's manual.
Check for proper alignment and make adjustments if necessary.

Usage:2.

When aiming, focus on the target while ensuring that the front sight is aligned with the rear sight.
Utilize the bright white dots during the day and rely on the green tritium illumination in lowlight
conditions.
Practice regularly to become familiar with the sight picture and improve your shooting accuracy.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.
Check with local waste management authorities for specific disposal guidelines for tritiumcontaining
products.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support regarding your MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS, please contact the
manufacturer or visit their official website for more information.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MEPRO Tru Dot
FIXED SIGHTS. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding firearm use and accessories.
Thank you for your attention to these important guidelines.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir las miras fijas Meprolight TruDot. Este producto está diseñado para ofrecer visibilidad
mejorada y adquisición rápida de objetivos en todas las condiciones de iluminación. Para garantizar tu
seguridad y el uso efectivo del producto, hemos preparado esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Verifica regularmente el estado del producto para asegurarte de que no presenta daños.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Visibilidad: Utiliza las miras en condiciones de buena iluminación siempre que sea posible. Aunque las
miras tienen tritio para condiciones de poca luz, la visibilidad óptima se logra con buena luz.
Instalación: Asegúrate de que la instalación de las miras se realice en un entorno seguro y controlado.
Si no estás seguro de cómo instalarlas, busca la ayuda de un profesional.
Manipulación: Maneja las miras con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañarlas.
Uso en el campo: Al usar las miras en situaciones de tiro, mantén siempre el arma apuntando en una
dirección segura y sigue todas las normas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
Retira las miras antiguas, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.
Coloca las miras fijas Meprolight TruDot en las posiciones correctas.
Asegúrate de que las miras estén firmemente fijadas y alineadas correctamente.
Verifica que no haya obstrucciones en la línea de visión.

Uso:2.

Al apuntar, asegúrate de que los tres puntos de mira estén alineados.
Practica la adquisición de objetivos en diferentes condiciones de iluminación para familiarizarte
con el uso de las miras.
Siempre verifica que el arma esté en condiciones de operatividad antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar el producto, sigue estos pasos:

Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de acero y componentes ópticos.
Si el producto está dañado, asegúrate de manejarlo con cuidado para evitar lesiones.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación adecuada en tu
área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o problemas que puedas encontrar, busca el
contacto de la empresa fabricante en tu área. Es importante contar con un punto de contacto para resolver
cualquier inquietud que tengas.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de las miras fijas
Meprolight TruDot de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour les Sights Fixes MEPRO
TruDot
Introduction
Les Sights Fixes MEPRO TruDot sont conçus pour offrir une visibilité améliorée et une acquisition rapide de la
cible dans toutes les conditions d'éclairage. Bien que ces dispositifs soient sûrs lorsqu'ils sont utilisés
correctement, il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale. Ce
guide te fournira des instructions claires et des conseils de sécurité pour l'utilisation de ce produit.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état des Sights pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit. Toute modification peut entraîner des risques de sécurité.
Range le produit dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.
En cas de problème ou de question, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Visibilité: Les Sights sont conçus pour être utilisés de jour comme de nuit. Assuretoi que les vignettes
tritium sont visibles et en bon état.
Manipulation: Manipule toujours l'arme avec soin. Ne vise jamais une personne ou un animal.
Conditions d'éclairage: Bien que les Sights soient efficaces dans des conditions de faible luminosité,
évite de les utiliser dans des environnements où la visibilité est extrêmement limitée.
Enfants et vulnérables: Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne
pas comprendre son fonctionnement.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer les Sights.
Suis les instructions spécifiques à ton modèle d'arme pour installer correctement les Sights MEPRO
TruDot.
Vérifie que les Sights sont bien fixés et alignés avant utilisation.

Utilisation:2.

Prends en main l'arme avec précaution, en t'assurant que tu es dans un environnement sûr.
Utilise les trois points de visée pour acquérir rapidement ta cible.
En cas de faible luminosité, fais confiance à l'illumination verte du tritium pour t'aider à viser.

Instructions d'élimination
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des équipements contenant du tritium.
Consulte les autorités locales ou des centres de recyclage pour des instructions spécifiques sur
l'élimination.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte le site Web du fabricant ou le
point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter des Sights Fixes MEPRO TruDot en toute sécurité et
efficacité. Rappelletoi que la sécurité doit toujours être ta priorité lorsque tu utilises des équipements d'optique.



Guida di Sicurezza per MEPRO Tru Dot FIXED
SIGHTS
Introduzione
Grazie per aver scelto le MEPRO Tru Dot Fixed Sights. Questo prodotto è progettato per migliorare la visibilità e
l'acquisizione rapida del bersaglio in tutte le condizioni di illuminazione. È fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata dei bambini.
In caso di malfunzionamenti o incidenti, contatta le autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Visibilità: Utilizza i mirini in condizioni di luce adeguata per una migliore visibilità.
Maneggio: Maneggia il prodotto con attenzione per evitare danni ai tritium vials.
Installazione: Segui le istruzioni di installazione per garantire un montaggio corretto.
Uso Notturno: Fai attenzione quando utilizzi il prodotto in condizioni di scarsa illuminazione; i tritium
vials brillano, ma è importante mantenere il controllo della tua arma.
Sicurezza dell'Arma: Assicurati che l'arma sia sempre trattata come se fosse carica e segui le pratiche
di sicurezza standard.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Leggi attentamente le istruzioni prima di procedere.

Installazione:2.

Rimuovi le vecchie mire dalla tua arma seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona i MEPRO Tru Dot Fixed Sights sul supporto dell'arma.
Fissa i mirini in posizione utilizzando le viti fornite.
Controlla che i mirini siano ben saldi e allineati correttamente.

Uso:3.

Punta l'arma verso il bersaglio e utilizza i tre punti luminosi per allineare il tuo tiro.
In condizioni di scarsa illuminazione, i punti luminosi si illumineranno per una visibilità ottimale.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Contatta un centro di smaltimento locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali pericolosi, se applicabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, inclusi eventuali problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace delle MEPRO Tru Dot Fixed
Sights. La tua sicurezza è la nostra priorità. Se hai domande o preoccupazioni, non esitare a cercare assistenza.



Bruksanvisning for MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MEPRO Tru Dot Fixed Sights. Disse siktene er designet for å gi forbedret synlighet og
rask måloppnåelse under alle lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og vedlikeholdt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Bruk alltid siktene i samsvar med gjeldende lover og forskrifter.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller jevnlig for skader eller slitasje som kan påvirke sikkerheten.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke siktene under forhold med sterk refleksjon, som direkte sollys, som kan påvirke
synligheten.
Kontroller at siktene er riktig justert før bruk for å unngå unøyaktige skudd.
Ikke forsøk å demontere eller modifisere siktene, da dette kan føre til funksjonsfeil.
Unngå å bruke siktene hvis de er skadet eller viser tegn på slitasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og sikkert før du begynner installasjonen.
Fjern de eksisterende siktene fra våpenet ved å følge produsentens instruksjoner.
Plasser MEPRO Tru Dot Fixed Sights på riktig sted og fest dem i henhold til produsentens
spesifikasjoner.
Kontroller at siktene er godt festet og justert før bruk.

Bruk:2.

Når du bruker siktene, sikte mot målet og juster hodet og kroppen for å oppnå riktig posisjon.
Bruk de hvite punktene for dagslys og den grønne tritiumbelysningen for lavt lys.
Øv på å bruke siktene under forskjellige lysforhold for å bli komfortabel med dem.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter og materialer.
Siktene inneholder ikke batterier og er designet for å være vedlikeholdsfrie.
Sørg for at eventuelle skadde eller defekte sikter blir avhendet på en sikker måte.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av MEPRO Tru Dot Fixed Sights, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.



Instrukcja bezpieczeństwa dla MEPRO Tru Dot
FIXED SIGHTS MEPRO TRUDOT FRONT S&amp;W
SIGMA, SW/SWVEG
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup MEPRO Tru Dot Fixed Sights. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednimi
służbami.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj tylko w warunkach, które są zgodne z jego specyfikacjami.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać produktu samodzielnie.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że produkt jest poprawnie zainstalowany przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z produktu w warunkach niskiego oświetlenia, aby uniknąć
niebezpieczeństw związanych z widocznością.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że posiadasz odpowiednie narzędzia do instalacji.
Postępuj zgodnie z instrukcją producenta, aby prawidłowo zamontować celownik.
Sprawdź, czy celownik jest stabilny i nie ma luzów.

Użytkowanie:2.

Używaj celownika zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj celownik pod kątem czystości i sprawności.
W przypadku zauważenia problemów, takich jak utrata jasności w tritium, skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z lokalnym



punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z MEPRO Tru Dot Fixed Sights jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o regularne sprawdzanie aktualności
informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego korzystania z
produktu.



MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS Käyttöohje ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS tuotteen. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältetään vahingot tai loukkaantumiset.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta, ja älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse; ota yhteyttä asiantuntijaan.
Varmista, että tuote on asennettu valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia tuotteen turvallisuuteen liittyvistä ohjeista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä ennen asennusta.
Asenna kiinnikkeet valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista, että sights ovat tukevasti kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Käytä sightsia vain valoisissa tai hämärissä olosuhteissa.
Varmista, että sights ovat puhtaat ja esteettömät ennen käyttöä.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen kierrätyspisteeseen tai
jätteenkeräykseen.

Lisätiedot ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Kiitos, että valitsit MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS tuotteen. Toivomme, että nautit sen käytöstä!



Säkerhetsinstruktioner för MEPRO Tru Dot FIXED
SIGHTS MEPRO TRUDOT FRONT S&amp;W SIGMA,
SW/SWVEG
Introduktion
Tack för att du har valt MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS. Dessa riktmedel är designade för att ge förbättrad
synlighet och snabb måluppfattning i alla ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alltid använda produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och andra sårbara grupper.
Använd inte produkten om den är skadad eller om du misstänker att den kan vara defekt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för sitt avsedda syfte; riktmedel är avsedda för användning på vapen.
Kontrollera att riktmedlen är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även när det inte är laddat.
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar vapen.
Var medveten om omgivningen och säkerhetsreglerna för vapenhantering.

Installations och användningsinstruktioner

Installation av riktmedel:1.

Följ tillverkarens specifika installationsanvisningar för att säkerställa korrekt montering.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på riktmedlen eller vapnet.
Kontrollera att riktmedlen sitter ordentligt fast innan du använder vapnet.

Användning av riktmedel:2.

Justera sikten för att passa dina personliga preferenser och skjutstil.
Öva på att använda riktmedlen i olika ljusförhållanden för att bli bekväm med deras funktionalitet.
Kontrollera sikten regelbundet för att säkerställa att de fortfarande är i gott skick och fungerar
korrekt.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Släng inte produkten i hushållsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.
Kontrollera alltid att du har kontaktinformation tillgänglig för framtida frågor eller rapportering av osäkra



produkter.

Avslutande anmärkningar
MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS är designade för att ge pålitlig prestanda och säkerhet. Genom att följa dessa
säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten. Tack för att du valt
MEPRO.



Návod na bezpečné používání MEPRO Tru Dot
FIXED SIGHTS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MEPRO Tru Dot FIXED SIGHTS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající viditelnost a rychlé zaměření na cíl za všech světelných podmínek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální využití produktu, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k zamýšlenému účelu.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte stav produktu a zajišťujte, že není poškozen.
V případě poškození nebo nefunkčnosti výrobku jej nepoužívejte.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda jsou mířidla správně nainstalována a pevně drží.
Ujistěte se, že mířidla jsou čistá a bez nečistot, aby nedošlo k ovlivnění viditelnosti.
Vždy používejte ochranné brýle při manipulaci se zbraní.
Mějte na paměti, že mířidla poskytují různé úrovně viditelnosti v závislosti na světelných podmínkách.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že zbraň je vybitá.
Pomocí vhodného nářadí připevněte mířidla na zbraň podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně na svém místě a správně zarovnaná.

Použití:2.

Při zaměřování na cíl se ujistěte, že máte stabilní pozici.
Používejte mířidla v souladu s místními předpisy o používání zbraní.
V případě potřeby se přizpůsobte světelným podmínkám (např. využijte tritium osvětlení v noci).

Pokyny pro likvidaci
Mějte na paměti, že výrobek neobsahuje žádné baterie a je navržen tak, aby byl bezúdržbový.
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizované prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.
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